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ಧಾರಾವಹಿ 1

‘ಹುಟıಹಬĽದಮೇಜನಲŃ ಕನಯಸರಳದ ನತದೃಷı’
ಕೇತāಮಾನಗ ತಳಿದಂತ ಆಕ ನಗರದ ಪŁಖŀತ ಚನĺದ ವŀಪರ

ಶಶಧರ್ ದೇಸಾಯಿಯವರ ಸಂದರ ಪತĺ. ಆಕ ತಮĿ ಪಲಸ ವಿಷಯವಗ
ಕಲ ತಂಗಳ ಕಳಗ ಕಚೇರಗ ಬಂದಗ ಆಕಯ ಚಲವನĺ ಕಂಡು ಎಲ್ಲರಂತ
ತನೂಮೂಕವಿಸĿತನಗದ್ದ.
ದೇಶ ವಿದೇಶದಲŃ ನಂ.೧ ಆಭರಣಗಳ ಅಂಗಡ ಚೈನ ಎಂದೇ

ಸಪŁಸದĹವದ ‘ದೇಸಾಯಿಜŀವಲಸā’ನಮಾಲೇಕ ೫೫ ವಷā ವಯಸ್ಸುನ
ಶಶಧರ್ ತನĺ ಮದಲನ ಪತĺ ರೇಮಾ ಕŀನ್ಸುರ್ ಬಂದ ತೇರಕಂಡ ಎರಡು
ವಷāದಳಗ ನಗರದ ಜನಪŁಯ ನಟ-ಮಾಡಲ ಅಂಚನ ಜತಗ ಒಂದ
ಎಡಬಡದರಮಾನ್ಸುನಲŃ ತಡಗಹೇದ ವಷāವಷıೇ
ಮದವಯಗದ್ದರು. ಜನಪŁಯ ಚತŁತರಯರು, ಸಂಗೇತಗಾರರೂ,
ಮಂತŁಗಳ. ಉದŀಮಿಗಳ ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂದಂದೂ ನಡಯದಂಥ ಆ
ವೈಭವೇಪೇತ ಮದವ ಸಮಾರಂಭಕħ ಬಂದ ಇವರ ಹಗಲಗ ಹಗಲ
ಉಜĮಮಾಧŀಮಗಳಮುಂದಮಿಂಚದ್ದರು.ಮೂವತĶರ ಸಂದರಗೂ
ಐವತęದರ ಈತನಗೂ ಏನ ವರಸಾಮŀ ಎಂದ ಸಾಮಾನŀ ಜನರು
ಕಂಕಯಡದĸಂಟ. ಕನಗ ಎಲŃ ಹಣದ ಮಹಿಮ ಎಂದ
ಮತ್ಸುರದಂದ ನಡುಸಯĸವರೇ ಹಚĬ.
ಕೇತāಮಾನ ಪತŁಕ ವರದಯನĺ ಆಸಕĶಯಿಂದ ಓದತಡಗದ. ಅದರ

ಸಾರಾಂಶವಿಷıೇ:
‘ನನĺ ನಡದ ಆಕಯ ೩೧ ನೇ ಬರ್ā-ಡೇ ಪಟāಯಲŃ ರಾತŁ ಹನĺರಡರ

ಹತĶಗ ಬರುಸಾಗ ಕಡತ ಕಣಿತ ನಡಯತದ್ದಮೇಜನ ಸķತಯಲŃ
ಮನಯ ಹಿಂದನ ಅಂಗಳದ ಈಜಕಳದ ಒಂದಮೂಲಯಲŃ ಆಕಯ
ಹಣ ಅರಬರಮುಳಗದĸ ಕಣಿಸದ. ಪೊಲೇಸ ಪŁಕರ ಆಕ ಪಟā
ಸಮಯದಲŃೇ ಆಕಸĿಕವಗ ನೇರಗ ಬದĸ, ಕಡದ ಮತĶನಂದಲೇ ಅಥವ
ಮತŀವುದೇ ಕರಣದಂದಲೇಹರ ಬರಲರದೇಮುಳಗ
ಸತĶರಬೇಕ ಎಂದೂ, ಇನĺ ಶವದ ಮರಣೇತĶರ ಪರೇಕ್ಷೆಯ ನಂತರವೇ
ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳೂಹರಬರುವವು, ದಃಖತಪĶರಾದ ಪತ ಶಶಧರ್
ವರದಗಾರರ ಬಳಿಯವ ಹೇಳಿಕ ಕಡಲಸದĹರಲ್ಲ’ ಎಂದಲŃ
ವರದಯಗತĶ.
ಕೇತāಮಾನ ತಲಯತĶ ತಳĿಗಟı ಕಯತĶರುವ ಭೇಮರಾಯರತĶ

ನೇಡ ಕೇಳಿದ:
‘ಒಂದ ವಷāದ ಹಿಂದಯಷıೇ ಅಲ್ಲವ ಆಕಗ ಐದಕೇಟರೂಮತĶದ

ಜೇವ ವಿಮಾಪಲಸ ನವುಮಾರದĸ?’
ಭೇಮರಾವ್ ಅಸಹನಯಿಂದ ತಲಯಡಸ ಗದರದರು- ‘ನವು’

ಅಲ್ಲಯŀ, ಪŁತವಷāವ ನಮĿ ಕಂಪನಯ ನಂಬರ್ ಒನ ಏಜೆಂಟ್ ಎಂಬ
ಪŁಶಸĶ ಸಂಪದಸ ಎಲ್ಲರಗೂಮೇಸಮಾಡುತĶದĸನಲ್ಲ, ಶರಭ್ ಅವನ!
ಅವನಂದ ಅನĺ, ಈ ಪಲಸಯನĺ ಕಣĵ ಮುಚĬ ನವುಪಸಮಾಡದĸ
ಅದೂನನ ರಜ ಇದ್ದ ಆ ಒಂದವರದಲŃೇ’
ಕೇತāಮಾನಮಲ್ಲಗಮುಗುಳĺಕħ. ಈಮಾತ ಅವನಗ

ನŀಯವನಸಲಲ್ಲ.
ಶರಭ್ ನಜಕħ ಪŁತಭಾವಂತ, ಯಶಸŅ ಪಲಸ ಏಜೆಂಟ್ ಮತĶ ತನĺ

ಗಳಯಕಡಾ. ಅವನಯವಪಲಸಯೂಇದವರಗೂ ಕಂಪನಗ

ಅನವಶŀಕ ನಷıವನĺೇನೂಮಾಡರಲಲŃ..ಹಗನೇಡದರ ಅವನ ತನĺ
ಹಸನĿಖಿ ಚಾಮ್āನಂದಊರನ ĦಮಂತರನĺಲŃ ಬುಟıಗ ಹಕಕಂಡು
ಅವರಂದ ಭಾರಮತĶದ ಪಲಸಗಳನĺ ಗಟıಸಕಂಡು ಕಂಪನಗ
ಕೇತāಯನĺೇ ತಂದದ್ದ. ಅವನ ತರುವದಡĳ ಮತĶದ ಪಲಸಗಳಮೇಲ
ಯವಗಲ ಕಂಗಣĵ ಬಟı ಆಕ್ಷೆೇಪಣೆಯತĶತĶದ್ದವರು ಈ
ಭೇಮರಾಯರೇ. ಆದರೂ ಇವತĶೇನೇ ಶರಭ್ನ ಗŁಹಚಾರ ಕಟıದಂತದ.
‘ಸರ. ಈಗ ಈ ಪಲಸಯಿಂದ ನಮಗ ಬಂದ ಆಪತĶದರೂ ಏನ?’

ಎಂದ ಮತĶಗ ಪŁಶĺಸದ ಕೇತāಮಾನ.
ಊದದ ಬಲನಗ ಪನಚಚĬದಂತಬುಸ್ಸು ಎಂದ ದೇಘāವಗ

ನಟıಸರಟıರು ಭೇಮರಾವ್, ಮತĶ ಅಸಹನಯಿಂದ.
‘ಸರಹೇಯĶ!..ನನಗ ಕಟıದ್ದ ಫೈಲ ಕಪೇನ ನೇನ ಓದೇದೇ

ಇಲŃ ಅನĺ..!’ ಎಂದ ಅಲŃದ್ದ ಆ ಕೇಸನ ದಪĻ ಕಡತವನĺ ಕೈಗತĶಕಂಡು
ದರುಗುಟıದರು.
ಶುಕŁವರ ಸಂಜೆಯಷıೇ ಅವರು ರವŀಗಾಗ ಕಳಿಸದ ಫೈಲ, ವರಾಂತŀದ

ನಂತರ ಇಂದಸೇಮವರ, ಬಳಿಗĩ ೯ ಗಂಟಗೇ ಬಂದದĸ. ಇಂತ
ಸೂĔĿವನĺಲŃ ಭೇಮರಾಯರಂದ ನರೇಕ್ಷೆಸಲಸಾಧŀವಿಲ್ಲ!
ಸಮĿನರುವುದೇ ವಸ.
ಕನĺಡಕಮೂಗನ ಮೇಲೇರಸ ಗಡಸ ದನಯಲŃ ಅಪರಾಧಿಗ ಗಲŃ ಶಕ್ಷೆ

ವಿಧಿಸವ ಜಡĮನಂತ ಓದತದಗದರು-
‘ಈ ಪಲಸ ಪŁಕರ ಅಂಚನ ಆರು ತಂಗಳ ನಂತರ ಆತĿಹತŀ ಒಂದನĺ

ಬಟı ಬೇರಯವುದೇ ಸಹಜ ಅಥವ ಅಪಘಾತದಲŃ ಮೃತಳಾದಳಂದರ
ಆಕಯಪಲಸಯಪಣāಮತĶವನĺ ಅಂದರ ಐದಕೇಟರೂ.ಗಳನĺ
ಅವಳನಮಿನ ಅವಳಿ ತಂಗ ಕಂಚನ (ಉರ್ā ಕಂಚ ಎಂಬ
ಅನŅಥāನಮದ ನಟ) ಗ ಸಲŃಸಬಡಬೇಕಂದ’ ಎಂದ ಓದತĶದ್ದಂತ,
ಕೇತāಮಾನ ದಗĩನದĸ, ‘ಏನಂದರ? ಕಂಚ ಎಂಬ ಅವಳಿ ತಂಗಯ? ಆ

ಹಸರನ ಚತŁ ತರಯರೂ ಇಲ್ಲವಲŃ?’ ಎಂದ ಅವರಮಾತನĺ
ಮಧŀದಲŃೇ ತಡದನ.
ಮುಖ ಕವಿಚ ಭೇಮರಾವ್ನಡದರು, ‘ಕೇವಲ ಅಲŃಂದ ಇಲŃಂದ

ಐಟಮ್ಸಾಂಗ್ಮಾಡುವ, ರಂಗಭೂಮಿಯಲŃ ಎರಡನ ದಜೆā ನಟಕ
ಮಾಡುತĶರುವ ಸıೇಜ್ ಆಟāಸı ಅವಳ. ಅಷıಕħೇ ನಟ ಅಂತ
ಹಕಕಂಡು ಬಟıದĸರ’
‘ಹಗಾದರ ಅವಳಿ ತಂಗಯಂದರನೇಡಲ ಒಂದೇ ರೂಪ

ಲĔಣವಿರಬಹುದ ಅಲ್ಲವ?’ಎಂದ ಅವರಗ ಕೇಪ ಬರುವುದಂದ ತಳಿದೂ
ಮತĶ ಅಡĳಪŁಶĺಮುಂದವರಸದ.
‘ಅಯŀೇ, ಹೌದ ಕಣಯŀ!.. ನೇನ ತಪĻಗ ಕೇಳಿಸಕಂಡರ ಎಲŃ

ಹೇಳತĶೇನ..’ ಎಂದ ಆ ಫೈಲನಂದ ಒಂದಭಾವಚತŁವನĺ ತಗದ ಮೇಜನ
ಮೇಲ ಇವನತĶ ಎಸದರು.
ಅದ ಥೇಟ್ ಅಂಚನಳಂತಮುಖ, ರೂಪ ಲĔಣ ಇರುವ ನಂತರುವ

ಸಂದರಯಬĽಳ ಚತŁ. ಈಕ ನಟಕದಯವುದೇಪೌರಾಣಿಕ
ಮಹರಾಣಿಯಂತ ವೇಷಭೂಷಣ ಧರಸದ್ದರಂದಮಾತŁ ಕೇವಲ
ನಟಯಂದೂ, ಅಕħನಂತ Ħಮಂತಯಲ್ಲವಂದೂ ಚತŁದಲŃೇ
ಗುರುತಸಬಹುದಗತĶ.
‘ಹೂಂ.. ಸರಯಗ ಕೇಳಿಸಕೇ! ಅಂಚನ ಈಪಲಸ

ತಗದಕಳńವುದನĺೇ ಶಶಧರ್ ದೇಸಾಯಿ ಬಳಿ ಮದವಗ ಷರತĶನĺಗ
ಇಟıದ್ದಳ ಎಂದ ನನಗ ಗಾಳಿ ಸದĸ ಬಂದದ. ತನಮಾತŁ ದಡĳ
ಹಣವಂತಯಗ ಐಷಾರಾಮ ಜೇವನ ನಡಸವಗ ಒಡಹುಟıದ ಅವಳಿ
ತಂಗ ಕಂಚಮಾತŁ ದರದೃಷıವಶರ್ ಬಡವಿಯಗಯೇ ಉಳಿದ ಬಟıಳ
ಎಂದ ಅಂಚನಗ ಮಹದಃಖವಂತ. ಅವಳ ತಂಗ ಕಂಚಯೇ ಎಷı
ಬೇಡಾ ಅಂತ ಹೇಳಿದರೂ ಒಪĻದಮಂಡು ಹಠ ಸಾಧಿಸ ಈ ಅಂಚನ,
‘ಕನಪĔ ತನ ಸತĶರಾದರೂ, ತಂಗ ಈ ಪಲಸ ದಡĸನಲŃಮುಂದ
ಸಖವಗರಲ’ ಎಂದ ನಮĿ ಏಜೆಂಟ್ ಶರಭ್ ತಲಗ ತಂಬದಳಂತ.
ಅದಕħ ಆ ಕಂಚಯ ಏಜೆಂಟ್ಯರೇ ಒಬĽ ಇದĸನಂತ ತಲಹೇಕ
ರಾಜೂ ಅಂತ, ಅವನದೂ ಇದಕħ ಕಮĿಕħ! ನಮĿ ಶರಭ್ಗಮದಲೇ

ಹಣĵಂಗ ಬುದĸ.. ಅವಳಿಗಾಗ ವಿಶೇಷ ಪŁೇಮಿಯಮ್, ಟಮ್ā ಎಲŃ ಬರಸ,
ಕೇವಲ ತನಗ ಬರುವ ಕಮಿಶನ ಆಸಗಾಗ ಈ ದಬರಪಲಸಯನĺ
ನನ ಆಫೇಸನಲŃಲ್ಲದ ವರದಲŃ ನೇಡಕಂಡು, ಬಸಮುಂದ ಇಟı
ಹಲħರದನಂತ.. ಅವರಗೇನ? ಪಸಮಾಡಯೇಬಟıರು, ಹೇಗೂ ಕŃೈಮ್
ಏನದರೂ ಬಂದರ ಬಗಹರಸಕħ ಇಲŃ ನನದĸೇನಲŃ ಅಂತ. ನನĺ ಹತŁ
ಆಗ ಅಪŁವಲಗ ಬಂದದŁ ಈ ಕಟಕಯಿಂದಹರಗ ಎಸದಬಡĶದĸ. ಹಂ!
ಎಂದ ಆ ಪಲಸ ಪತŁವನĺ ಪಟಪಟನ ಧŅಜದಂತಗಾಳಿಯಲŃ ಆಡಸದರು
ಭೇಮರಾವ್
ಕೇತāಮಾನಶಂತ ದನಯಿಂದ, ‘ಈಗ ಎಸಯಬೇಡ ಸದŀ!..ಕಡ

ಇಲŃ’ ಎನĺತĶ ಪಲಸಯನĺ ಫೈಲಗ ಮರಳಿ ಸೇರಸ ಎಚĬರಕಯಿಂದ
ನಡದ. ‘ಸರ್, ಮೇಲĺೇಟಕħ ನನಗೇನೇ ಇದಮೇಸ ಅನĺಸĶಲ್ಲ..ಐದ
ಕೇಟರೂಕಡಕħ ನಮĿ ಕಂಪನಗಹಟıಯರಯತĶ ಅನĺೇದ ನಜ
ಆದರ..” ಎಂದದĸೇ ತಡ, ಭೇಮರಾವ್ಮುಖಕೇಪದಂದ ಕಂಪಗ ಮತĶ
ಧುಮುಗುಟıತ.
‘ನನಗ ಅನĺಸಲŅೇ?..ಅದಕħೇ ನನಲŃ, ನೇನಲŃಕತರೇದ!’ ಎಂದ

ತೇರುಬರಳಾಡಸ ಹಂಗಸದರು. ‘ಆದರ, ನನಗೇನೇ ಇದಫŁಡ್ (
ವಂಚನ) ಅನಸತĶದ... ನನĺ ಕರಯರ್ನಲŃೇಯವತĶ ನನĺ ಒಳಮನಸ್ಸು
ದರ ತಪĻಸಲŃ. ನನಗ ಈ ಕೇಸನಲŃ ಏನೇಮೇಸ, ತಟವಟ ಇದ ಅಂತ
ಬಲವಗ ಅನĺಸĶದ. ಇದ ಖಂಡತ ‘ಫಶ’ ಎಂದಜೇರಾಗ ಕೈ ಆಡಸತĶ
ತಮĿನĺ ತವೇ ಸಮರ್āಸಕಳńತĶಲೇ ಹೇದರು ಭೇಮರಾವ್.
ಕೇತāಮಾನಹುಳńಗ ನಗುತĶ, ‘ಅಯŀೇ ಬಡ ಸಾರ್!. ನಮಗ

ಮಸರನĺದಲŃ ‘ಫಶ್’ ವಸನ ಬಂದ ಬಡುತĶದ. ಬರೇ ಅನಮಾನ
ಒಂದೇ ಸಾಲದ ಕರಣ, ಪುರಾವ ಬೇಕಲŅೇ? ಸಮĿನ ನೇವು..!’ ಎಂದ
ನಕರಾತĿಕವಗಗೇಣ ಆಡಸಬಟı.
ಬಂದ ಕೇಪವನĺ ನಂಗಕಳńತĶ ಕಬĽಣವನĺ ಕಯŀವಂತ

ಮನಚ ದನಯಲŃ ಉತĶರಸದರು ಭೇಮರಾವ್:
‘ಕರಣ? ಪುರಾವ? ಅದ ನನĺ ಕಲಸ. ಇಲŃಂದ ಎದ್ದಕಡಲ ನೇನ ಈ

ಕೇಸನĺ ತಗದಕಂಡು ಒಡನಯೇ ಇದರಲŃರುವಮೇಸವನĺ ಪತĶಹಚĬ
ನಮĿ ಸಂಸķಗಾಗುವ ಐದಕೇಟರೂ ನಷıವನĺ ತಡಗಟıತĶೇಯ. ನನ
ಮತĶ ನನĺನĺ ಕರಯವುದಲ್ಲ. ನೇನಗಯ ಈ ಕೇಸನĺ ಬಗಹರಸ ಫೈಲ
ಕಟıಟı ನನĺ ಹತĶರ ತರಬೇಕ. ಇನĺ ನೇನಹರಡಬಹುದ’ ಎಂದ
ಕನ ಅಪĻಣೆಯಿತĶ ಬೇರಂದ ಫೈಲನĺ ಕೈಗತĶಕಂಡರು ಭೇಮರಾವ್.
ಇನĺ ಅವರ ಹತĶರ ಚಚāಸವುದೇನೂ ಇಲ್ಲವಂದ ಅರತ ನಟıಸರಟı

ಫೈಲತĶಕಂಡು ಎದ್ದ ಕೇತāಮಾನ.
ಅವನ ತನĺ ಸೇಟಗಹೇಗುತĶದ್ದಂತಯೇ ಅಲŃ ತನಗಾಗ ಶರಭ್

ಕಯತĶರುವುದಕಣಿಸತ. ಅವನಮುಖ ಸಪĻಗ ಇಳಿದತĶ. ಪದೇ ಪದೇ

ತನĺ ಸರಯಗೇ ಇರುವ ಟೈಯನĺ ಕಳಗ ಎಳದಕಳńತĶ
ಚಡಪಡಸತĶದ್ದ. ಅವನ ಕತĶ ಕವುಚತĶದĸದ ಈ ಬಕħಟı ಎಂದ
ಸೂĔĿಮತ ಕೇತāಮಾನಗ ತಳಿದಹೇಯಿತ.
‘ನನ ಅಂತ ತಪĻನĺೇನೂಮಾಡಲಲ್ಲ ಅಲŅ, ಕೇತā? Ħಮಂತ ಅಕħ

ಅವಳಿ ತಂಗಯಗದ್ದವಳಿಗ ಪಲಸ ಕಡಸĶೇನ ಅಂದರ ನನ ಇಲŃ
ಅಂತ ಓಡಹೇಗಬೇಕತĶ?. ಅವಳ ಬೇಗ ಸತĶರ ನನĺ ತಪĻ ಹೇಳ? ವಷāಕħ
ನಲħ ಲĔ ರೂ. ಪŁೇಮಿಯಮ್ ಬರುವಂತ ಮಗಾಪಲಸ ತಂದ
ಕಡಸದĸೇನ. ಹಗಳೇದರಲ, ಆ ನಮĿ ಬಸ, ಬಂದ ಬಂದವರಗಲ್ಲ ನನĺ
ತಲ ಮೇಲಗೂಬಕರಸ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸೇದಯವನŀಯ ಅಂತೇನ..?’
ಎಂದ ನಂತಲŃೇ ಬಡಬಡನಕೇಪದಂದ ಒದರದ ಶರಭ್.
‘ಮದಲಕತħಳńಯŀ ಇಲŃ.. ನಧಾನವಗಮಾತನಡೇಣ’

ಎಂದ ಆರಡ ಎತĶರ ಗುಂಗುರುಕದಲನಗೇಲĳ ರಮ್ ಚಕħ ಕನĺಡಕ
ಧರಸ ಹŀಂಡ್ಸುಮ್ ಆಗ ಕಣತĶದ್ದ ತನĺ ಗಳಯನ ಕೈ ಹಿಡದಳದ ಪಕħದಲŃ
ಕಡಸಕಂಡ ಕೇತāಮಾನ..
‘ಶರೂ, ತಗಳೇ, ನೇರು ಕಡ. ನನಗ ವಿವರವಗ ಹೇಳ. ನೇನ

ಯವ ರೇತ ಡೇಲಮಾಡದĸ?. ನನಗ ಅವರ ಬಗĩ ಏನನಸತĶ? ಎಲŃ’
ಎಂದ ಸಂತೈಸದ ಕೇತāಮಾನ.
ಸŅಲĻ ಸಮಾಧಾನ ತಂದಕಳńತĶ ಶರಭ್ ವಿವರಸಹತĶದ.
‘ಅಂಚನ ನನ ಕಂಡಹಗ ಬಹಳಮೃದ ಮನಸ್ಸುನ ವŀಕĶ ಕಣಯŀ.

ತಂಗ ಅಂದರ ಪಂಚಪŁಣ. ಆದರ ಈ ಪಲಸ ಒಂದ ವಿಷಯದಲŃೇ ಅವಳ
ಹಠ ಹಿಡದದĸ ಅಂತ ಅವರ ಗಂಡಾನೂ ಹೇಳತದŁ..ಇನĺ ಅವಳಿ ತಂಗ
ಕಂಚ, ಅವಳಂತಶೇ ಪೇಸ ಕಣಯŀ. ಲೇಕ ಜİನವಿಲ್ಲ. ಆದರ ಸŅಲĻ
ಆಸಬುರಕ ಅನಸತĶ. ಹರಗ ‘ತನಗೇಕ ಇಂತದಡĳ ಪಲಸ’ ಅಂತ
ಅಕħನ ಜತ ಜಗಳವಡದರೂ ಆ ಏಜೆಂಟ್ ರಾಜೂಗ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸದ್ದಳ;
ನನĺತŁ ಬೇಗ ಅಕħನಗ ಪಲಸಮಾಡಸಕಡ’ ಅಂತ. ಆ ಏಜೆಂಟೂ ಸŅಲĻ
ದರಾಸ ಪŁಣಿ ತರಹ ಇದĸನ ಎಂದ ನನಗನĺಸತ: ‘ಇವಳಿಗೇಕ ಅಕħನ
ಐದಕೇಟರೂಪಲಸ ಬಗĩ ಇಷı ಅವಸರ, ಅದೂ ಆಕ ಸತĶರಮಾತŁ
ಈ ಹಣ ನಮಿನ ಆಗ ಇವಳಿಗ ಬರುವಂತದ? ಸŅಲĻ ಅವಶŀಕತಗಂತ ಹಚĬ
ಆಸಕĶ ಅಂತ’ ಎನĺತĶ ಹೇದ ಶರಭ್.
ಕೇತāಮಾನಮಧŀಪŁವೇಶಸ ಕೇಳಿದ: ‘ಹಗಾದರ, ಆಕಯ ಬಗĩ

ನನಗೇನದರೂ ಅನಮಾನವಿದಯ?. ಅಕħನನĺ ಹೇಗಾದರೂ
ಮುಗಸಬಟı, ತನ ಆ ೫ ಕೇಟರೂ ಪಡದಬಡೇಣಾ ಎಂದ
ಕಂಡರಬಹುದ?’
ಶರಭ್ಹಗ ತನಗನĺಸದಂಬಂತ ಅಚĬರಯಿಂದ ಕಣĵರಳಿಸದ,
‘ನನೇ!..ಅವಳ ಅಷı ಕೃತŁಮ ತಳಿದವಳಲŃ ಅಂತ ನನĺ ಭಾವನ.

ಆಸಬುರುಕ ಆದರೂ ಅಕħ ತಂಗಯರಬĽರೂ ಪರಸĻರ ಪŁೇತ- ವಿಶŅಸ ಇದ

ನಾಗೇಶ್ ಕುಮಾರ್ ಸಿ.ಎಸ್.
ಮೂಲತಃ ಬೆಂಗಳೂರಿನವರಾದ ನಾಗೇಶ್ಕುಮಾರ್ ಹವŀಸಿ ಬರಹಗಾರರಾಗಿದĸ,
ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿ, ಪŁವಸ ಲೇಖನ ಬರೆಯುವ ಮೂಲಕ ಕನĺಡ ಸಾರಸŅತ
ಲೇಕದಲŃ ಹೆಸರು ಮಾಡುತĶದĸರೆ. ಸಿವಲ್ ಎಂಜಿನಿಯರಿಂಗ್ ಪದವೇಧರರಾದ
ನಾಗೇಶ್, ಸದŀ ಚೆನĺೈಯಲŃ ಬಹುರಾಷ್ಟ್ರೇಯ ಸಂಸķಯೊಂದರಲŃ ಉದŀೇಗಿ.
ಇವರು ಬರೆದ ಪತĶೇದರಿ ಶೈಲಯ ಕಥೆಗಳು, ಕಾದಂಬರಿ ನಾಡಿನ ಪŁಸಿದĹ
ಪತŁಕೆಗಳಲŃ ಈಗಾಗಲೇ ಪŁಕಟವಗಿವೆ. ‘ಸುಧಾ’ದಲŃ ಇವರು ಕಥೆ,
ಲೇಖನಗಳನĺ ಓದಗರಿಗ ಉಣಬಡಿಸಿದĸರೆ. ಸರಳ ಭಾಷೆ, ನವರಾದ ಶೈಲ
ಇವರ ಬರಹಗಳಲŃ ಎದĸಕಾಣುತĶದೆ.
‘ಮುಳುಗುವ ಕೊಳ’ ನಾಗೇಶ್ ಕುಮಾರ್ ಅವರ ಮತĶಂದ ಪತĶೇದರಿ

ಕಿರು ಕಾದಂಬರಿ.

ಎಷıದ್ದರೇನು!
ಒಡವಗಳ ಎಷıದ್ದರೇನ,
ಅವುಬŀಂಕ್ ಲಕರ್ನಲŃೇ
ಗಂಡು ಮಕħಳ ಎಷıದ್ದರೇನ,
ಅಪĻ–ಅಮĿ ವೃದĹಶŁಮದಲŃೇ!

* ಜಿ.ವಿ. ಪŁಭು ಈ
ಶŅರ


